Instrukcja

m Zﬁm Manual

w CRAFTED WITH LOVE v Handbuch

WATCH VIDEO

funwithmum.com/manual.html

PL

=y

ap LN

. Natéz metalowy tagcznik na 1 cze$¢ kija, nastepnie skreé obie czesci tak aby powstat jeden dtugi kij.

Czynnos¢ powtdrz 4 razy tak aby uzyska¢ 4 dtugie kije do Tipi.

Pot6z namiot na ptaskiej powierzchni jak pokazano na zdjeciu i wsun kije w tunele.

Postaw namiot z kijami pionowo i przewlecz sznurek przez dziurki dookota, po kolei przez kazdy kij.
Zawigz mocno sznurek na supet a nastepnie opleé kazdy kij kilka razy i ponownie zawigz na supet.
Rozstaw i ponaciggaj namiot tak aby stat réwno i stabilnie.
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. Fix the metal connector on the 1 part of the pole, then fix two parts together into one long pole.

Repeat 4 times to have 4 long Teepee poles.

Place the tent on a flat surface as indicated in the picture and insert the poles into slots.

Place the tent with poles upright and lace the rope through the holes around through every pole.
Tightly tie the rope into a knot and then wrap each pole several times and then again tie a knot.
Lay out the assembled teepee and stretch it to stand evenly and in a stable manner.
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. Setzen Sie einen Metallverbinder auf einen Teil des Stabes und schrauben Sie beide Teile so, dass

ein langer Stab hergestellt wird. Wiederholen Sie diese Tatigkeit 4-mal, um 4 lange Tipi-Stébe
zu erhalten.

. Stellen Sie das Zelt auf einer ebenen Flache, wie in der Abbildung gezeigt wurde und schieben

Sie die Stébe in die Tunnel.

Stellen Sie das Zelt mit den Staben senkrecht auf und fadeln Sie die Schnur durch die Lécher herum,
nacheinander durch jeden Stab.

Binden Sie die Schnur fest zu einem Knoten und wickeln Sie dann jeden Stab mehrere Male

und binden Sie erneut zu einem Knoten.

Stellen Sie das Zelt auf und spannen Sie es an, damit das Zelt gerade und stabil steht.

Always watch your children while they play. Check toys regularly for damage and safety hazards such as

sharp edges. Recommended for children aged 1-6.




